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»Lwiastuj¢ wam rados¢ wielka...” (Ek 2,10).
Motyw radosci w zwiastowaniach w Lukaszowej Ewangelii

»Behold, I bring you good news of great joy...” (Luke 2:10).
The theme of joy in the annunciations

in the Gospel of Luke

Streszczenie: Niniejsze opracowanie zawiera krétka analize trzech wydarzen przed-
stawionych w tukaszowej Ewangelii Dziecifstwa (tk 1-2), ktére nazywamy zwykle
,zwiastowaniami” (tk 1,5-20; 26-38; 2,8-15). Ich struktura od strony literackiej powiela
pewien schemat znany w Starym Testamencie, kiedy aniot zapowiada narodziny
jakiej$ waznej osoby (Rdz 16,7-12; 18,1-15; Sdz 13,3-20). Jednak w zwiastowaniach
tukaszowych obecny jest jeden motyw, ktérego brak w ich starotestamentowych
prototypach: chodzi o motyw radosci. Ten motyw, ktéry pojawia sie w ustach aniota-
-zwiastuna, jak pokazuje przeprowadzona analiza tekstéw, pozostaje w zwiazku
z faktem, ze narodziny Jezusa-Mesjasza (podobnie jak Jana, ktéry Go zapowiadat) sa
spetnieniem oczekiwan Izraela, inauguruja czasy eschatologiczne, a zatem stanowia
powdd do wielkiej radosci, ktérej eksplozje zapowiadali prorocy (Iz 12,6; 25,9; 40,9;
49,13; 54,1; J1 2,21; So 3,14; Za 9,9). Rados¢ w prezentowanych w artykule tekstach
jest radoscig ze zbawienia, ktére ,dzis” stato sie faktem.

Stowa kluczowe: Ewangelia, sw. tukasz, zwiastowanie, rados¢, zbawienie, narodziny,
czasy mesjanskie.

Summary: This study provides a brief analysis of three events presented in the Infancy
Narrative of the Gospel of Luke (Luke 1-2), commonly referred to as ,annunciations”
(Luke 1:5-20; 26-38; 2:8-15). Their literary structure follows a pattern known from
the Old Testament, where an angel announces the birth of a significant person (Gen
16:7-12; 18:1-15; Judg 13:3-20). However, in the Lucan annunciations, there is one
motif absent in their Old Testament prototypes: the theme of joy. This motif, which
appears in the words of the angel-messenger, as shown by the analysis of the texts,
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is connected to the fact that the birth of Jesus the Messiah (like that of John, who
heralded Him) is the fulfillment of Israel’s expectations, inaugurates the eschatological
times, and thus represents a reason for great joy, an explosion of joy foreseen by the
prophets (Isa 12:6; 25:9; 40:9; 49:13; 54:1; Joel 2:21; Zeph 3:14; Zech 9:9). The joy in the

texts presented in this article is the joy of salvation, which has become a reality ,today.”

Keywords: Gospel, St. Luke, annunciation, joy, salvation, birth, messianic times.

Wprowadzenie

Termin ,zwiastowanie” wickszo$¢ chrzescijan kojarzy ze znanym wydarzeniem
opisanym w pierwszym rozdziale Ewangelii $w. Eukasza, mianowicie przybyciem
aniota imieniem Gabriel do Maryi z Nazaretu i oznajmieniem Jej, ze urodzi Syna,
ktéremu nada imi¢ Jezus. Nie jest to jednak jedyny tekst w Ewangelii Eukasza,
ktéry mozna by okresli¢ tytulem ,zwiastowanie”. Wspdlczesni komentatorzy
zauwazajq tzw. zjawisko dwucztonowosci w kompozycji dzieta. ,Polega ono na
tym, ze poszczegolne elementy kompozycyjne, badz jednostki architektoniczne,
jakimi sa wyrazy, zdania, perykopy i wreszcie calos¢ dziela, maja strukture dwu-
czlonowyq”'. Taka architektonika nawiazuje do funkcjonujacego w Izraelu pra-
wodawstwa, w ktérym obowigzywala zasada dwoch lub trzech $wiadkéw (por.
Pwt 19,15). Eukasz w ten sposéb chee podkredlié, ze jego dzieto ma by¢ spisanym
prawomocnym $wiadectwem o Jezusie z Nazaretu i Jego czynach® W takim wta-
$nie kontekscie biblisci zwracaja uwage na paralelizm opiséw zwiastowania naro-
dzin Jana Chrzciciela Zachariaszowi (Ek 1,5-20) oraz Jezusa Maryi (Ek 1,26-38)°.
Jak mozna tatwo zauwazy¢, sceny zwiastowania skonstruowane sa wedtug pew-
nego schematu literackiego, ktdry znany jest juz w Starym Testamencie (por.
Rdz 16,7-12; Rdz 18,1-15; Sdz 13,3-21)* Poszczegdlne elementy tego schematu
zostang zaprezentowane w dalszej czesci niniejszego artykutu.

' J. Kudasiewicz, Ewangelie synoptyczne, [w:] Wstep do Nowego Testamentu, red.
R. Rubinkiewicz, Poznan 1996, s. 238. Na to zjawisko jako pierwszy zwrdcit uwage
R. Morgenthaler, Die lukanische Geschichtsschreibung als Zeugnis. Gestalt und Gehalt
der Kunst des Lukas, t. 1, Ziirich 1948, s. 16-99.

2 Por. J. Kudasiewicz, Ewangelie..., s. 239.
3 Por. D.E. Garland, Luke, Grand Rapids 2011, s. 59.

4 Por. R.E. Brown, The Birth of the Messiah. A Commentary on the Infancy Narratives
in the Gospels of Matthew and Luke, New Haven 1993, s. 156; F. Mickiewicz, Ewan-
gelia wedlug swietego Lukasza, Czg¢stochowa 2011, s. 92; M. Wojciechowski, Bog stat
si¢ dzieckiem. Objasnienie Ewangelii dziecinstwa Jezusa, Czgstochowa 2013, s. 96;
J.T. Carroll, Luke. A Commentary, Louisville 2012, s. 54.
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Wielu wspélczesnych egzegetéw zauwaza, ze wedtug tego samego schematu
skonstruowany zostal fragment Ewangelii relacjonujacy ukazanie si¢ aniota paste-
rzom z okolic Betlejem (Ek 2,8-15), ktéry nie tyle zapowiada, co oznajmia im
fakt narodzin Mesjasza. Tak wigc okazuje sie, ze sa nie dwa, ale trzy zwiastowania
w Eukaszowej Ewangelii Dziecinstwa’. Jesli wezmiemy pod uwage ide¢ $wiadec-
twa wedtug koncepcji $w. Eukasza, o ktérej byta mowa wyzej, to ten whasnie tekst
bardziej wpisuje si¢ w ramy tej idei jako paralelny do zwiastowania Maryi, gdyz
dotyczy tego samego faktu: narodzin Mesjasza.

W niniejszym artykule zostanie przeprowadzona analiza wspomnianych trzech
zwiastowan, z uwypukleniem charakterystycznego dla Trzeciej Ewangelii motywu,
jakim jest towarzyszacy tym wydarzeniom element radosci, ktéry zreszta przewija
si¢ przez cale dzielo. Jest to rados¢ ptynaca z wydarzen, ktdre wpisuja si¢ w histo-
ri¢ zbawienia i jej towarzysza®. Jest to rado$¢ z przyjécia Zbawiciela, z nawrdce-
nia grzesznikéw; rados¢ towarzyszy misji ewangelizacyjnej uczniow Jezusa, za$
punktem kulminacyjnym Ewangelii jest rados¢ ze zmartwychwstania Pana’.

Schemat zwiastowania

We wszystkich trzech wymienionych wyzej przypadkach mozna zauwazy¢ cha-
rakterystyczny schemat literacki, ktdry stosowany jest w biblijnych opisach zwia-
stowania. Schemat ten spotykamy juz w Starym Testamencie w konteksécie m.in.
zapowiedzi narodzin Izmaela (Rdz 16,7-12), Izaaka (Rdz 18,1-15), czy Sam-
sona (Sdz 13,3-20)%. R.E. Brown wyrdznia pi¢¢ elementéw takiego schematu:

a. zjawienie si¢ aniola Pariskiego,

b. przerazenie ze strony osoby, ktérej ukazal si¢ aniof,

c. przestanie od Boga (zawierajace zwykle zapowiedz narodzin dziecka),
d. obickcje ze strony odbiorcy przestania (albo prosba o wyjasnienie),
e. potwierdzajacy znak od Boga’.

5 Por. D.L. Bock, Luke 1:1-9:50, Grand Rapids 1994, s. 213.

Por. P.M. Edo, Ewangelie synoptyczne i Dzieje Apostolskie, ttam. M. Ortowska, Kielce
2020, s. 100-101. Por. £k 1,14.28.47; 2,10; 6,23; 10,17; 15,7.10.23.32; 19,6; 24,52.

7 Por. D.L. Bock, Luke..., s. 42-43; J. Kudasiewicz, Ewangelie..., s. 271.
8 Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke I-IX, New Haven 1985, s. 318.

®  Por. R.E. Brown, The Birth of..., s. 156. Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel..., s. 318;
D.L. Bock, Luke..., s. 73; M. Wojciechowski, Bog stat sig..., s. 96. M.C. Parsons nazywa
taki schemat dream-vision, stosujac inny podzial tego opowiadania. Por. M.C. Parsons,
Luke, Grand Rapids 2015, s. 34.
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J.T. Carroll dodaje jeszcze jeden element do powyzszej struktury, mianowicie
wzmianke o odejéciu aniofa (£)'°. W ten sposéb otrzymujemy wyrazng inkluzje
opisu zwiastowania: przybycie i odejécie aniota. Franciszek Mickiewicz za pierw-
szy element opowiadania uwaza przedstawienie sytuacji historyczno-spolecznej
osoby, ktéra otrzymuje przestanie od Boga za po$rednictwem aniofa''. Taki opis
okolicznosci faktycznie ma miejsce, ale mozemy si¢ zastanawiaé, czy nalezy on do
istoty schematu zwiastowania. W zapowiedziach narodzin istotna role ogrywa
nadanie dziecku imienia, ktére jest wymienione przez postanica. W Biblii imiona
posiadaja swoje znaczenie, ktdre wyraza tozsamos$¢ osoby to imi¢ otrzymujace;.
R.E. Brown wymienia kilka typowych szczeg6téw, kedre zawieraja zapowiedzi
narodzin:

a. aniol zwraca si¢ do danej osoby po imieniu,

b. wymienione s3 pewne cechy tej osoby,

c. aniol wypowiada stowa: ,,Nie b¢j si¢”,

d. zapowiada, ze dana kobieta pocznie dziecko,

e. nastepuje obietnica narodzin,

f. aniol wymienia imig, jakie ma otrzyma¢ dziecko,

g. podaje jego etymologie (znaczenic),

h. zapowiada przyszlos¢ dziecka'.

Eukasz przedstawiajac narodziny Jana Chrzciciela, prekursora Mesjasza, oraz
narodziny Syna Bozego, wykorzystuje zatem gatunek literacki znany ze Starego
Testamentu. Badacze stylu i jezyka Eukasza stwierdzajg, ze zaréwno stownictwo,
jak i styl pisania ewangelisty jest bardzo zblizony do jezyka i stylu Septuaginty®.
Jako mieszkaniec Antiochii postugiwat si¢ jezykiem greckim, a jako chrzeécijanin
czytat Biblie w tymze jezyku. Co wiccej, jak pisze T. Holtz, jest rzecza wysoce
prawdopodobna, ze $wiadomie nasladowal styl Septuaginty'. ,Byt bowiem prze-
swiadczony, ze nie pisze historii $wieckiej, lecz historie $wigta, ktéra jest konty-
nuacja Starego Testamentu, dlatego hebraizujacy styl Septuaginty najbardziej
sic do tego nadawal™.

10 Por. J.T. Carroll, Luke..., s. 29.

Por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 93.
12 Por. R.E. Brown, The Birth of..., s. 156.

13 Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel..., s. 113.

Por. T. Holtz, Untersuchungen tiber die alttestamentlichen Zitate bei Lukas, Berlin 1968,
s. 166.

15 J. Kudasiewicz, Ewangelie..., s. 237.
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Zwiastowanie narodzin Jana Chrzciciela (Ek 1,5-20)

Narodziny Jana Chrzciciela sa niezwykle doniostym wydarzeniem w historii
zbawienia, kedra jest gléwna idea przewodnia Trzeciej Ewangelii'®. Jan jest posta-
cia kluczowa, jest tym, kt6ry zapowiada nowe czasy, nowym Eliaszem, pomostem
pomie¢dzy dwiema epokami: czasem Izraela i czasem Jezusa'”. Dlatego Lukasz
w swoim dziele po$wigca tej postaci o wiele wigcej miejsca niz pozostali ewan-
gelisci. Osoba odgrywajaca tak znaczaca role w historii biblijnej musi tez mieé
niezwykle okolicznosci narodzin.

Narracja rozpoczyna si¢ stylem biblijnym odzwierciedlajagcym Septuaginte'
i przypomina histori¢ zwiazang z narodzinami Samsona (por. Sdz 13,2)". Ana-
logii migdzy obydwiema relacjami jest tak wiele, Ze trudno przypuszczaé, aby
Eukasz nie wzorowal si¢ na opisie z Ksiegi Sedziéw. Najpierw jednak Eukasz
jako uczciwy historyk sytuuje wydarzenie w kontekscie historycznym®. Nastep-
nie przedstawia gléwnego bohatera: wymienia jego imi¢ oraz pochodzenie (por.
Sdz 13,2). Imi¢ Zachariasz znaczy: ,Pan sobie przypomnial”*'. Ewangelista
podkresla, ze zona Zachariasza, podobnie jak zona Manoacha, byla nieptodna
(por. Saraw Rdz 16,1, czy Anna, matka Samuela, w 1Sm 1,2). Kolejne wersety
(8-10) przedstawiaja okolicznosci, w jakich znajdowat si¢ Zachariasz w momen-
cie przybycia aniofa.

Werset 11 otwiera schemat zwiastowania: ,,Wtedy ukazal mu si¢ aniot Paniski’.
Czasownik ,ukazal si¢” uzyty zostal w stronie biernej, co znaczy dostownie, ze ,,zostat
mu ukazany”. Taka forma czasownika (gr. 9f#hé) wystepuje czgsto w Nowym Testa-
mencie, zwlaszcza w Dziejach Apostolskich, na okreslenie chrystofanii, stad oddanie
go w stronie zwrotnej jest poprawne, co do sensu?. Termin ,,aniol” (gr. angelos) ozna-
cza postaiica®. ,,Termin ten wskazuje, ze zadaniem aniota jest nawigzanie lacznosci

J. Kudasiewicz nazywa Lukasza teologiem historii zbawienia. Por. tamze, s. 250.

17 Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel..., s. 321. Wedtug H. Conzelmanna Lukasz dzieli histo-
ri¢ zbawienia na trzy okresy: czas Izraela, czas Jezusa (tzw. ,,Srodek czaséw”) i czas
Kosciota. Por. H. Conzelmann, Die Mitte der Zeit. Studien zur Theologie des Lukas,
Tiibingen 1954, s. 9n, 22.

8 Por. C.A. Evans, Luke, Peabody 1990, s. 145.

Por. F. Gryglewicz, Ewangelia wedlug sw. Lukasza. Wstep — przekiad z oryginatu —

komentarz, Poznan—Warszawa 1974, s. 83.

20 Por. D.L. Bock, Luke..., s. 75.

21 Por. F. Rienecker, G. Maier, Leksykon biblijny, thum. D. Irminska, J. Kruczynska, red.

naukowa W. Chrostowski, Warszawa 2001, s. 891.

2 Por. D.L. Bock, Luke..., s. 80.

B M. Wojciechowski proponuje nazywanie aniota ,,zwiastunem”. Por. M. Wojciechowski,

Bog stat sie..., s. 62.
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miedzy Bogiem a czlowickiem i przekazanie czlowickowi oredzia zbawczego™.
Aniot byt cz¢sto pojmowany jako postaniec od Boga ukazujacy sie w postaci ludz-
kiej®. Jak to mozemy zaobserwowaé w historii Manoacha, ten poczatkowo wzial
aniola Jahwe za zwyklego czlowicka (Sdz 13,15n). W wersecie 19 dowiadujemy sie,
ze aniol ma na imi¢ Gabriel (,moc Boza”). Ujawniajac imi¢ aniola Eukasz pragnie
ukazaé go jako byt osobowy?. Ukazanie si¢ aniota ma miejsce w $wiatyni; Eukasz
jest spadkobiercy dziedzictwa Starego Testamentu, dla ke6rego $wiatynia jest miej-
scem szczegodlnej obecnosci i objawiania si¢ Boga.

Kolejny werset (w. 12) stanowi drugi element schematu zwiastowania. Zacha-
riasz na widok aniota doznaje wstrzasu (ezarachhé) i zostaje opanowany przez lek
(fobos). Czasownik tarass w stronie biernej oznacza bycie poruszonym, wstrza-
$nigtym, przestraszonym lub zmieszanym?”. W Pismie Swigtym spotkanie z obec-
noscig Boga, badz Jego wystanicami, zazwyczaj powoduje Iek i przerazenie®. Ten
lek jest podsycony przekonaniem, ze spojrzenie na oblicze Boga albo aniofa spro-
wadza $§mier¢®. Aniol natychmiast reaguje, zapewniajac wystraszonego kaplana:
»Nie boj sie, Zachariaszu!”. Ta fraza zawiera dwa istotne elementy wystepujace
w schemacie zwiastowania, mianowicie reakcj¢ ze strony aniota oraz zwrdcenie
si¢ do adresata przestania po imieniu. Fraza ,Nie boj si¢!” stanowi leizmotiv wigk-
szo$ci objawient wystepujacych w Starym Testamencie™.

Dalsza cz¢$¢ enuncjacji aniofa zawiera zapowiedz narodzin dziecka oraz pole-
cenie, jakie imi¢ ma otrzyma¢ to dziecko. To kolejne elementy typowe dla sche-
matu zwiastowania. Imie Jan (hebr. Jéchanin) znaczy ,,Jahwe okazal taske™*!. Imie
to dobrze koresponduje z wezesniejszym stwierdzeniem aniofa: ,,Twoja prosba
zostata wystuchana”. Jednak znaczenie imienia wybiega o wiele dalej. Tak jak
w wielu innych podobnych sytuacjach, kiedy imig jest nadane z polecenia Bozego
(por. Rdz 16,11; 1z 7,14; 1Kl 13,2), dziecko to odegra istotna role w zbawczym
planie Boga®. Rola syna Zachariasza zostanie przedstawiona przez postanca
w wersetach 15-17.

2 F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 97.
% Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel..., s. 322.
2 Tamze, s. 322.

27 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warszawa 1995,
s. 594.

2 Por. D.L. Bock, Luke..., s. 81; M. Wojciechowski, Bdg staf si¢..., s. 96; S. Grasso, Luca,
Roma 1999, s. 61.

2 Por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 97-98.

30 Por. S. Grasso, Luca, s. 61.

31 Por. F. Rienecker, G. Maier, Leksykon..., s. 300.

32 Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel..., s. 325; S. Grasso, Luca, s. 61.
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Werset 14 zawiera motyw catkiem nietypowy dla ogélnego schematu zwia-
stowania, ktérego brak w przywolywanych w tym artykule starotestamentowych
wzorach literackich®. Az trzy razy w tej zapowiedzi wystepuja terminy wyraza-
jace rado$¢: ,,Bedzie to dla ciebie rados¢ (chara) i wesele (agalliasis) i wielu z jego
narodzin bedzie si¢ radowa¢ (charésontai)”. Rados¢ Zachariasza nie ma jednak
ogranicza¢ si¢ do faktu, ze zostanie ojcem, lecz ma by¢ wyrazem przekonania,
ze jego dziecku zostala przeznaczona specjalna misja do spetnienia w historii
zbawienia®®. Nagromadzenie stownictwa nalezacego do pola semantycznego
radosci wskazuje, ze chodzi o rzecz nadzwyczajna, chodzi o rados¢ par excellence,
~rado$¢ nad radosciami”. Taka rado$é jest symptomem czaséw mesjariskich®. Pro-
rocy zapowiadali eksplozj¢ rado$ci w czasach ostatecznych (por. Iz 25,9; 54,1;
So0 3,14-17; Za 9,9).

Nastepne wersety (15-17) odnosza si¢ bezposrednio do przyszlego syna
Zachariasza oraz jego misji. Jest to centralny moment opowiadania. Najpierw
aniof zapowiada, ze Jan ,bedzie wielki przed Panem”. To stwierdzenie moze by¢
echem wypowiedzi Jezusa o Janie jako najwickszym spo$réd narodzonych z nie-
wiasty (por. Ek 7,28)%¢. Dalej aniol wieszczy: ,juz w tonie matki bedzie napet-
niony Duchem Swietym”. Zauwazamy, ze takze matka Jana, Elzbieta ,zostata
napeliona Duchem Swigtym” (1,41), podobnie jego ojciec, Zachariasz (1,67).
Cata Ewangelia, a szczegélnie Ewangelia Dziecinistwa (Ek 1-2), jest mocno
naznaczona obecnoscia Ducha Swigtego?”. Obecno$¢ Ducha Bozego w Starym
Testamencie zwigzana jest z misja prorocka (por. Jr 1,5; 12 49,1; Iz 61,1). Potwier-
dzaja ten fake kolejne wersety: jednym z zadan prorokéw Starego Przymierza bylo
wzywanie do nawrdcenia®; ponadto Jan ma dziata¢ ,w duchu i w mocy” Eliasza.
Cytowany przez Lukasza passus z Ksiggi Malachiasza (Ml 3,23n) byl podstawg
tradycji zydowskiej, ktéra twierdzita, ze Eliasz ma przyj$¢, aby namasci¢ Mesja-
sza. Sam Jezus identyfikuje Jana z Eliaszem (por. Mk 9,13; Mt 11,14; 17,12n),
aw Lk 7,26 nazywa go prorokiem. W 1,67 Lukasz stwierdza, ze Zachariasz pod
wplywem Ducha Swigtego prorokowat (eproféteusen). Takze wypowiedziana przez
Elzbiete pod wplywem Ducha Swigtego enuncjacja dotyczaca Maryi (1,42-45),

33

Por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug..., s. 98; G. Rossé, 1l Vangelo di Luca. Com-

mento esegetico e teologico, Roma 1992, s. 40.

3 Por. D.L. Bock, Luke..., s. 83; H. Langkammer, Ewangelia wedlug $w. fukasza, Lublin

2005, s. 47.
Por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug..., s. 98.

35
3% Por. G. Rossé, Il Vangelo..., s. 41. Takze Jezus zostanie nazwany przez aniota ,,wielkim”
(Lk 1,32).

37 Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel..., s. 227.

3 Por. D.L. Bock, Luke..., s. 87.
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jakkolwick to okreslenie nie pada w tekscie, moze by¢ uznana za proroctwo®. Te
przyktady $wiadcza, ze w Eukaszowej Ewangelii Duch Swicty objawia si¢ przede
wszystkim poprzez proroctwa.

Przechodzimy do kolejnego elementu schematu zwiastowania (d): po sto-
wach aniofa Gabriela Zachariasz zglasza swoje obiekgje: ,Po czym to poznam?”
(w. 18). Jest to zarazem prosba o znak od Boga. Powodem tej obickgji jest pode-
szty wick obojga matzonkéw. Z podobna prosba zwrécil si¢ do Boga Abraham,
kiedy otrzymat od niego obictnicg ziemi (Rdz 15,8). Réwniez Mojzesz i Gedeon
prosza o znak od Boga, aby upewni¢ si¢, ze Bdg chee przez nich wybawi¢ Izra-
ela (por. Wj 4,1; Sdz 6,37-40)%. Prosba o znak ze strony Zachariasza, w przeci-
wienstwie do Maryi, ktdra nie prosi o znak, jest interpretowana jako wyraz jego
niedowiarstwa (por. 1,20). Zanim Gabriel zdradzi Zachariaszowi, jaki otrzyma
znak od Boga, przedstawia si¢ imieniem, ktdre znaczy ,,B6g jest mocny”. Imig to
mozna widzie¢ jako korespondujace ze stwierdzeniem, ktdre adresowane bedzie
potem do Maryi: ,Dla Boga nie ma nic niemozliwego” (1,37). Aniol wyjasnia
takze, ze zostat postany, aby enangelisasthai soi tauta. Czasownik enangelidzomai
znaczy ,oznajmi¢ dobrg (radosna) nowing”, tak wigc chociaz nie ma w tym zda-
niu zadnego stowa nalezacego do obszaru semantycznego radosci, juz w samym
czasowniku kryje si¢ taidea. D.L. Bock widzi w powyzszym stowie ,,odcien escha-
tologicznej dobrej nowiny”*, a zatem mesjaniskiej radosci. G. Rossé zauwaza, ze
Gabriel jest figura nalezaca do obszaru apokaliptycznych oczekiwan judaizmu,
a zatem jest zwiastunem czaséw ostatecznych®.

Ostatnie zdanie aniota dotyczy oczekiwanego znaku. ,,Oto b¢dziesz milczacy®
i nie bedziesz mégt moéwié az do dnia, w kedrym sie to stanie...”. Na pierwszy rzut
oka mozna w tej zapowiedzi widzie¢ kar¢ za brak wiary ze strony Zachariasza
i pyta¢, czy nie jest ona aby nieproporcjonalna do winy. Jednak takie podejscie
nie jest wlasciwe. Jak zauwaza G. Rossé, niemota kaptana jest ,bardziej funkejo-
nalna niz realna”. Widzi on tutaj dwie funkgje tego fakeu:

— katechetyczna: pouczenie, ze nalezy przyjmowal stowo Boze bez doma-

gania si¢ znakdw,

- teologiczno-narracyjna: chodzi o stworzenie przestrzeni dla milcze-

nia, w czasie ktérego Bég bedzie dziatat az do wyznaczonego dnia,

% Por. H. Langkammer, Ewangelia..., s. 64n.

4 Por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 101; G. Rossé, Il Vangelo..., s. 41. O znak prosi

takze (i otrzymuje go) Ezechiasz (2Krl 20,8). Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel..., s. 327.
41 Por. D.L. Bock, Luke..., s. 92.
2 Por. G. Rossé, Il Vangelo..., s. 44n; A. George, Etudes sur [’oeuvre de Luc, Paris 1978,
s. 153.

Tak dostownie ttumaczy si¢ czasownik siopao.
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i w ten sposdb zostanie przygotowany teren dla ,znaku”, ktéry aniol
da Maryi*.

Ostatnie stowo nalezy do Gabriela. Ostatni passus jego wypowiedzi zawiera

zapewnienie, ze jego stowa (czyli sfowa samego Boga) spelnig si¢ we whasciwym

czasie. To, co Bég zapowiedzial, musi si¢ spetni¢, niezaleznie od wiary czy niewiary

czlowicka. Czasownik plérog zazwyczaj u Lukasza wyraza fakt wypelnienia si¢ zbaw-

czych planéw Bozych. Cata Trzecia Ewangelia jest zredagowana wedtug dialekeyki:

zapowiedz (obietnica) — spelnienie. ,Historia Izracla jest obietnica, ktorg wypelnia

Jezus. Jezus daje nowe obietnice, ktére spelniaja si¢ w historii Kosciofa™.

Stowami Gabriela koriczy si¢ schemat zwiastowania narodzin Jana Chrzci-

ciela. W tym opisie brakuje inkluzji w postaci wzmianki o odejéciu aniofa, jak

w pozostalych relacjach Lukaszowych.

Zwiastowanie narodzin Jezusa, Syna Bozego (Ek 1,26-38)

Opowiadanie o zwiastowaniu Zachariaszowi narodzin syna koriczy si¢ adno-

tacja, ze Elzbieta faktycznie poczeta, jednak kryta si¢ z tym przez pig¢ miesiccy

(w. 24). Zaraz po tym nast¢puje relacja o kolejnym zwiastowaniu. Opowiadanie

to rozpoczyna si¢ od wprowadzenia okolicznika czasu ,w szdstym miesigcu’, co

stanowi tacznik z poprzednia perykopa, ktéra koniczy si¢ wzmianka o ,,pieciu

miesigcach” ukrytej cigzy Elzbiety.

W poréwnaniu do poprzedniej sceny zwiastowania, ktérego adresatem jest

Zachariasz, mozemy zauwazy¢ kilka réznic:

- wydarzenie opisuje inny czasownik: zamiast ,,ukaza¢ si¢” aniot ,zostal
» » . » 46

postany” ,,przez”, wzglednie ,,od” Boga®,

— adresatem zwiastowania nie jest ojciec, lecz matka dziecka,

- w przeciwienstwie do nieplodnej, podeszlej w latach Elzbiety, Maryja jest
mlodg dziewica,

- miejscem akgji nie jest $wigtynia w Jerozolimie, lecz mata mie$cina
w Galilei?.

44

45

46

47

Por. G. Rossé, Il Vangelo..., s. 45.

J. Kozyra, Jak powstawaly Ewangelie?, Krakow 1992, s. 85.

Grecki przyimek apo moze przyjmowac oba znaczenia. Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel...,
s. 343.

Jerozolima byta dla Izraelitow miastem $§wigtym, centrum kultu Boga Jahwe, podczas
gdy Galilea byta uwazana za terytorium quasi-poganskie (por. Mt 4,15; 1z 8,23). Por.
G. Rossé, 1l Vangelo..., s. 48.
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Pomimo tych istotnych réznic dotyczacych oséb i okolicznosci, obydwa wyda-
rzenia laczy posta¢ aniota Gabriela, za§ obydwa wydarzenia sytuuja si¢ w ramach
jednego Bozego zbawczego planu. Bohaterka opowiadania jest Maryja z Naza-
retu®®. Autor Ewangelii az dwukrotnie podkresla, ze byla ona dziewica. Jest to
bardzo mocne $wiadectwo, wpisujace si¢ w zasade dwuczlonowosci stosowang
przez Eukasza®. Wzmianka o Jézefie ,z domu Dawida” wprowadza do opowia-
dania watek historiozbawczy — mianowicie wlacza Jezusa, jako legalnego syna
Jézefa, w poczet potomstwa krélewskiej dynastii, z kt6rej miat si¢ narodzi¢ ocze-
kiwany Mesjasz — ,nowy Dawid”.

Na poczatku spotkania z aniolem ewangelista nie notuje przerazenia Maryi,
jak to byto w przypadku Zachariasza. Dopiero po pozdrowieniu aniota czasownik
dietarachthé (w. 29) wprowadza akcent zaniepokojenia, jakie rodzi si¢ w sercu
dziewicy. Natomiast werset 28 zawiera dwa zwigzte okreslenia charakteryzujace
Jej osobe, poprzedzone zawotaniem Chaire! Stowo to bylo stosowane powszechnie
w czasach Jezusa jako zwykle pozdrowienie. Nawet w Izraelu oprécz hebrajskiego
salom uzywano chaire®. Stad wielu wspdtczesnych komentatoréw uwaza, ze jest
to zwyczajowe pozdrowienie i nie nalezy mu przypisywa¢ jakichs szczegélnych
konotacji*'. Réwniez w polskich ttumaczeniach zwykle to stowo oddawane jest
w trybie zyczeniowym: ,Badz pozdrowiona”>%.

Sa wszakze biblisci, ktorzy stanowczo odrzucajg taka interpretacj¢®. G. Rossé
twierdzi, ze Eukasz postugujacy sie stylem nasladujacym Septuaginte $wiadomie
uzywa tego terminu, aby swoim czytelnikom zasugerowa¢ skojarzenia z tekstami
Starego Testamentu®’. Maja one charakter proroctw mesjariskich, zawieraja takie wia-
$nie wezwanie i wprowadzaja klimat radosci (J12,21; So 3,14n; Za 9,9), ,w ktérych

4 Lukasz nazywa jg aramejskim imieniem Mariam.

4 Na temat dwucztonowosci pisz¢ we wstepie do niniejszego artykutu.

0 Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel..., s. 345.

St Tak twierdza, oprocz Fitzmyera, takze D.L. Bock, Luke..., s. 109; D.E. Garland, Luke...,
s. 79; J.T. Carroll, Luke..., s. 37; J.R. Edwards, The Gospel according to Luke, Grand
Rapids 2015, s. 45. R.E. Brown, twierdzi, ze wybor chaire zamiast eiréné wynika stad,
ze chaire fonetycznie stanowi przej$cie do nastgpnego stlowa — kecharitomené. Por.
R.E. Brown, The Birth of..., s. 324.

Wyjatkiem jest najnowszy przektad z jezykow oryginalnych inicjatywy Towarzystwa
Sw. Pawta, ktéry zachowuje dostownie grecki oryginat: ,,Raduj sie!”.

53 Przede wszystkim R. Laurentin, Traces d’allusions étymologiques en Luc 1-2, 1]
,Biblica” 37(1956), s. 1-23. Por. G. Rossé, /I Vangelo..., s. 49; S. Grasso, Luca, s. 49;
F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 111; J. Lach, Dzieci¢ si¢ nam narodzito. W kregu
teologii Ewangelii dziecigctwa Jezusa, Czgstochowa 2001, s. 123.

5% Por. G. Rossé, Il Vangelo..., s. 49; J. Drozd, Maryja, Matka Boga i Matka nasza, War-

szawa 1989, s. 42.
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Bég przez swego wystannika wzywa lud do radoéci z powodu zbawienia, ktére

wkrotce nadejdzie™. Szczegblnie wymowny jest fragment proroctwa Sofoniasza,

ktory oprécz wezwania Chaire! — Raduyj sig!, zawiera jeszcze inne elementy, ktére

wsp6ibrzmia ze stowami Gabriela (w. 15 i 17: ,Pan jest posréd ciebie” oraz w. 16:

»Nie bdj sig!”). Zacheta do radosci oraz do porzucenia Igku skierowana jest w tych

proroctwach do ,,Céry Syjonu’, ktéra jest w tych tekstach personifikacjy Izraela®.

»Maryja wzywana do radosci przez Gabriela reprezentuje Izrael jako wierna «Céra

Syjon», ktérej Bog obwieszcza, ze nadszedt juz czas wypetnienia”

57

Wezwanie do radosci obecne w pozdrowieniu aniota wpisuje si¢ bez watpienia

w klimat, jaki towarzyszy wydarzeniom Ewangelii Dzieciristwa, ta rado$¢ jest anty-

cypacja radosci ptynacej ze zbawienia, ktére nadeszto®®. ,,Maryja juz w pozdrowie-

niu aniofa otrzymuje informacje, ze oredzie, z ktérym do Niej przybywa, niesie

rado$¢”. W ten sposdb odkrywamy ten sam element radosci, ktdry byl wyraznie

obecny w stowach aniota skierowanych do Zachariasza. Zapowiedziane w dal-

szej czgéci dialogu Gabriela z Maryja narodziny Mesjasza sa Ewangelia, radosna

nowing o zbawieniu, ktére zawarte jest w imieniu Dziecka: Jezus®.

Na uwagg zastuguje imiestéw strony biernej czasu perfectum: kecharitomene, keory

jest dos¢ trudny do przettumaczenia. Imiestéw ten pochodzi od czasownika charitos,

kedry znaczy ,,obdarzyé taskg™!, ponadto czas perfectum wskazuje, ze chodzi o obda-

rowanie w przeszloéci tak, ze skutki tego obdarowania trwaja w terazniejszosci

62

Dlatego to nowe imig, jakim nazywa aniot Maryje, mozna odda¢ jedynie w sposob

opisowy: ,obdarowana faska zawsze i trwale”. G. Rossé dokonuje poréwnania sta-

tusu Maryi ze statusem rodzicow Jana Chrzciciela. O ile Zachariasz i Elzbieta byli

»sprawiedliwi przed Bogiem” (Ek 1,6), tzn. odzwierciedlali starotestamentowy ideat

poboznosci, to Maryja jest przemieniona przez laske przez samego Boga®.

55

56

57

58

59

60

61

62

63

Por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 111.

Por. G. Rossé, Il Vangelo..., s. 49; F. Gryglewicz, Ewangelia..., s. 88. Wigcej na temat
stowa chaire w tekstach Septuaginty oraz w Lk 1,28 zob. J. McHugh, Maryja w Nowym
Testamencie, tham. A. Czarnocki, Niepokalanow 1998, s. 77-92.

P.T. Gadenz, Ewangelia wedlug sw. £ukasza. Katolicki Komentarz do Pisma Swietego,
thum. G. Gomola, A. Gomola, Poznan 2020, s. 18.

Por. G. Rossé, 1l Vangelo..., s. 49n.
F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 111.

Hebrajskie Jeszua znaczy ,,Jahwe jest zbawieniem”. Por. F. Rienecker, G. Maier, Lek-
sykon..., s. 314.

Por. R. Popowski, Wielki stownik..., Warszawa 1995, s. 652.
Por. P.T. Gadenz, Ewangelia..., s. 18; F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 111-112.

Por. G. Rossé, 1l Vangelo..., s. 50. R.E. Brown argumentuje, ze termin kecharitomené
nalezy rozumie¢ tylko w bezposrednim kontekscie zapowiadanych narodzin Mesjasza,
dlatego proponuje przektad: ,,wyrézniona” [przez Boga]. Por. The Birth of..., s. 326.
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Drugg charakterystyke Maryi wyrazaja stowa: ,,Pan z Tobg”. Ta formula wyste-
puje czgsto w Starym Testamencie, kiedy Bog pragnie powierzy¢ jakiej$ osobie
wazna misj¢ i zapewni¢ o swojej pomocy w jej realizacji®. Formuta ta nie ma
aspektu zyczeniowego, lecz jest deklaracja faktu®. ,Nie chodzi tu tylko o bliskos¢
Boga, ani o Jego pomoc, lecz o wkroczenie Boga w Jej zycie™®. To wejscie Boga
w zycie Maryi dokona si¢ w momencie poczecia Syna Bozego.

Po stowach Gabriela Maryja wpada w zaklopotanie. Od strony formalne;j
dietarachthé, biorac pod uwagg analogie z reakcja Zachariasza, jest odpowiedni-
kiem etarachthé w 1,12, jednakze w thumaczeniach tego wersetu zazwyczaj nie
pojawia si¢ idea Ieku, lecz glebokiego zaklopotania, zaniepokojenia czy tez zaze-
nowania®. Nalezy podkresli¢, ze owo zazenowanie nie jest wynikiem pojawienia
si¢ aniola, lecz stéw, ktére wypowiedzial. Maryja zastanawia si¢ nad stowami
Gabricla. Uzyty czas imperfectum (dielogidzeto) wskazuje, ze ta refleksja trwala
stosunkowo dlugo®.

W kontekscie tego, co zostalo napisane powyzej, stowa Gabriela ,,Nie bdj si¢”
wydaj si¢ nicodpowiednie do sytuacji. Maryja nie okazuje I¢ku, lecz jest poru-
szona i zastanawia si¢. Eukasz chee jednak zachowa¢ staly leitmotiv nalezacy do
schematu zwiastowania. Ten apel jest mu takze potrzebny ze wzgledéw redak-
cyjnych, aby pod koniec opowiadania obawa Maryi przeksztalcita si¢ w radosé.
Stwierdzenie aniofa: ,,Znalazta$ taske u Boga” jest typowym semityzmem biblij-
nym®. Termin faska (charis) jest typowy dla Eukasza, ponadto nawiazuje on do
nowego imienia Maryi, ktére brzmi: kecharitomené. Po tym stwierdzeniu Gabriel
przechodzi do sedna sprawy.

Znowu widzimy typowy element schematu: aniot zapowiada narodziny Dzie-
ciecia, wymienia Jego imie, oraz zapowiada, ze to Dziecko bedzie oczekiwanym
Mesjaszem (wskazuja na to stowa o przynaleznosci do dynastii Dawidowej oraz
o Jego wiecznym panowaniu). Zapowiedi narodzin Mesjasza, Syna Bozego, jest
rzecz jasna centralnym przestaniem calej perykopy, nie bedziemy jednak teraz
szczeg6towo analizowaé zawartej w nim chrystologii, gdyz nie nalezy to do tematu

8 Por. G. Rossé, 1l Vangelo..., s. 50. Formule te spotykamy w Rt 2,4 i Sdz 6,12, ponadto
w pierwszej osobie w Rdz 26,24; 28,15 1 Wj 3,12; por. S. Grasso, Luca, s. 69. Ponadto
wystepuje dwukrotnie u Sofoniasza w odniesieniu do Cory Syjon (So 3,15.17).

% Por. D.L. Bock, Luke..., s. 110.

% H. Langkammer, Ewangelia..., s. 56.

87 Por. J.E. Carroll, Luke..., s. 39; G. Rossé, Il Vangelo..., s. 51; J.A. Fitzmyer, The
Gospel..., s. 346; F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug..., s. 112; J. Lach, Dziecig..., s. 126.
J.R. Edwards twierdzi inaczej, a mianowicie, ze diatarasso jest terminem mocniejszym
niz tarasso. Por. The Gospel..., s. 45.

% Por. D.L. Bock, Luke..., s. 110.

% Por. J.A. Fitzmyer, The Gospel..., s. 346.
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artykutu. Wystarczy jedynie stresci¢ to przestanie w kilku stowach: Lukasz pre-

zentuje Dzieci¢ Jezus za pomoca trzech tytuléw chrystologicznych: Mesjasz

(potomek Dawida), Zbawiciel (tytut ukryty w imieniu Jezus) oraz Syn Bozy (=

Syn Najwyzszego)”".

Nastepuje czwarty element struktury opowiadania: obiekeje ze strony osoby,

ktéra otrzymala objawienie. Maryja pyta: ,,Jak to si¢ stanie, skoro nie znam

meza?” (w. 34). Co znaczy stwierdzenie ,nie znam meza”? ,Poznanie” w zna-

czeniu biblijnym nie ogranicza si¢ do zwyklej wiedzy o danej osobie, ale oznacza

wejécie w bliska, gleboka relacje z nig, intymne doswiadczenie jej obecnosci, za$

w odniesieniu do kobiety i mezczyzny oznacza akt seksualny”. W wersecie 27

Eukasz juz dwukrotnie podkredlil, zZe w chwili zwiastowania Maryja byla dzie-

wica. Mozna sadzi¢, ze fakt zgloszenia przez Maryje watpliwosci jest potrzebny

Eukaszowi po to, aby zachowal typowy schemat zwiastowania, jednak czemu

mialaby stuzy¢ deklaracja Maryi o swoim dziewictwie?

Ojcowie Kosciola (m.in. Grzegorz z Nyssy, Ambrozy oraz Augustyn) twier-

dzili, ze Maryja juz wcze$niej zlozyta §lub czystosci, dlatego nie rozumiata, jak

moze sta¢ si¢ matka’’. Jakkolwick taka sytuacja mogtaby teoretycznie zajs¢ we

wspolnocie essericzykéw’, to jednak jest niewyobrazalna w sytuacji mlodej

kobiety, de facto poslubionej juz przez mezezyzng (w. 27)™*. W historii egzegezy

pojawialo si¢ szereg réznych propozycji wyjasnienia pytania Maryi”, jednak nie

bedziemy ich wszystkich analizowa¢, poniewaz ten problem nie wchodzi w zakres

tematyczny artykutu. Wydaje si¢ jednak, ze najprosciej t¢ kwesti¢ rozwiazuje

S. Grasso, ktdry stwierdza, ze pytanie Maryi sthuzy doktadniejszemu wyjasnieniu

sposobu dzialania Boga: ,, Aniol wyja$ni Maryi sposéb, w jaki dokona si¢ pocze-

cie: nie w wyniku wspélzycia z J6zefem, lecz przez dzialanie Ducha Swigtego™.

70

71

72

73

74

75

76

Por. P.T. Gadenz, Ewangelia..., s. 19-22.

Por. S. Grasso, Luca, s. 70; F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug..., s. 115; D.L. Bock,
Luke..., s. 118; J.R. Edwards, The Gospel..., s. 48; por. Rdz 19,8; 24,16; Sdz 21,12.
Por. R.E. Brown, The Birth of..., s. 304; F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 115;
J. McHugh, Maryja..., s. 215n.

Jak zaswiadczaja m.in. Jozef Flawiusz, Filon czy Pliniusz. Por. R.E. Brown, The Birth
of..., s. 304.

Por. R.E. Brown, The Birth of..., s. 305. Warto przypomnie¢, ze procedura zaslubin
w Izraelu przebiegata w dwoch etapach: najpierw miato miejsce oficjalne zawarcie
kontraktu matzenskiego, od tego momentu oboje byli legalnym matzenstwem, jednak
mieszkali u swoich rodzicow, po okoto roku odbywato si¢ wesele, w trakcie ktorego
nastgpowata konsumpcja matzenstwa. Por. G. Rossé, I/ Vangelo..., s. 48; M. Wojcie-
chowski, Bog stat sie..., s. 60.

Dyskusje na ich temat przedstawia m.in. D.L. Bock, Luke..., s. 119-120.

S. Grasso, Luca, s. 71; por. G. Rossé, I/ Vangelo..., s. 55.
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Poniewaz centralnym tematem perykopy jest chrystologia, dlatego aniol whasciwie
odpowiada na pytanie chrystologiczne: W jaki sposéb Syn Bozy narodzi si¢ jako
czlowiek? Gdyby nie byto pytania Maryi i odpowiedzi aniofa, mozna by sadzi¢,
ze Mesjasz narodzi si¢ jako biologiczny potomek J6zefa, z rodu Dawida. Fake,
ze Maryja w momencie zwiastowania byta dziewica, nie wyklucza wcale tego, ze
Mesjasz mdglby si¢ pocza¢ wéwezas, kiedy juz zamieszkajg razem”.

Okreslenia ,,Duch Swiety” i ,moc Najwyzszego” tworza paralelizm syno-
nimiczny (por. Dz 1,8 i 10,38)"%. Polaczenie terminéw ,duch” i ,moc” jest cha-
rakterystyczna cechg pism Eukaszowych”. Wystepujacy w wersecie 35 czasow-
nik episkiadzo, keory znaczy ,ostoni¢”, ,okry¢ cieniem’”, wystepuje w opisach
przemienienia Jezusa na gorze (por. £k 9,34 par.) i nawiazuje do obloku, keéry
okryl cieniem namiot spotkania podczas wedréwki Izraela przez pustynie (por.
Wj 40,35). Oblok pojawia si¢ w czasie wielkich wydarzen historii biblijnej, kiedy
Bég uobecnia swoja zbawcza moc na rzecz swojego ludu®. ,,U Lukasza stowo to
wskazuje, ze Maryja, w ktérej fonie pocznie si¢ Jezus, stanie si¢ nowym, Zywym
Namiotem Spotkania, wypelnionym $wicta obecnoscig Boga™!.

Po wyjasnieniu Maryi nast¢puje piaty element schematu zwiastowania, czyli
zapowiedz znaku od Boga. Znakiem tym jest cigza Elzbiety, bezplodnej kobiety
w podesztym wicku. Jakkolwiek kondycja obu kobiet jest diametralnie rézna:
Elzbieta jest nieptodna, podczas gdy Maryja jest dziewica, obydwie maja urodzi¢
dziecko, ktére nie jest rezultatem ludzkich zamiaréw, lecz owocem nadzwyczajnej
interwencji Boga. Natomiast od strony literackiej werset ten jest wprowadzeniem
do kolejnej perykopy, ktdrej trescia beda odwiedziny Maryi u Elzbiety.

Zapowiedz znaku powinna teoretycznie zakonczy¢ schemat zwiastowania.
Dodatkowo moze by¢ jeszcze wzmianka o odejsciu aniofa, ktéra znajduje si¢
dopiero na koricu wersetu 38. Jednak Eukasz przytacza w tym miejscu jeszcze
jedna wypowiedz Maryi, ktdra zawiera charakterystyczny element. Mianowicie
dyspozycyjnos¢ Maryi wyraza si¢ nie tylko w okresleniu ,niewolnica Pana’, ktore
byto stosowane w Starym Testamencie na okreslenie stuzacej na dworze krélew-
skim®, ale takze w Jej stowach: ,Niech mi si¢ stanie wedlug twego stowa”

7 Por. P.T. Gadenz, Ewangelia..., s. 22.
" Por. D.L. Bock, Luke..., s. 121; J.R. Edwards, The Gospel..., s. 48; F. Mickiewicz,
Ewangelia wedtug..., s. 116.

" R.E. Brown, The Birth of..., s. 290.
8 Por. S. Grasso, Luca, s. 71.
81 P.T. Gadenz, Ewangelia..., s. 23.

8 Por. S. Grasso, Luca, s. 72. J.R. Edwards podkre$la, ze okre$lenie ,,niewolnik™ (gr.
doulos) oznaczato calkowita przynalezno$¢ do pana i podporzadkowanie si¢ mu. Por.
J.R. Edwards The Gospel...,s. 50; J. Lach, Dziecie..., s. 141. Natomiast G. Rossé widzi
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Uzyty w tej wypowiedzi czasownik ,,staé si¢” w optatiwie (genoizo), czyli try-
bie zyczeniowym, wyraza gorace pragnienie, aby wola Boga zawarta w stowach
aniota spelnita si¢. J. McHugh tak to komentuje: ,Zastosowanie tego trybu jest
réwnoznaczne z zamiarem nadania sfowom Maryi wydzwicku btagalnej modli-
twy i radosci, a nie tylko pokornego poddania™?. Opis zwiastowania Maryi koni-
czy si¢ nuta radosci, ktéra jest echem pozdrowienia anielskiego: ,Raduj sig!”*.
W ten sposdb Maryja podejmuje zaproszenie do radosci; jest to rados¢, kedrej
przedmiotem jest fake, ze zostata wybrana i przeznaczona, aby da¢ $wiatu ocze-
kiwanego Zbawiciela.

Zwiastowanie radosnej nowiny pasterzom (Ek 2,8-14)

Przejdziemy teraz do trzeciego zwiastowania®, ktdre relacjonuje Eukasz
w swojej Ewangelii. Jakkolwiek fragment ten nie zawiera zapowiedzi narodzin,
lecz stwierdzenie faktu, ze one juz nastapily, opowiadanie to zawiera cztery z pie-
ciu zasadniczych elementéw typowych dla schematu zwiastowania®. Brakuje
jedynie pytania wyrazajacego jakie$ watpliwosci ze strony pasterzy.

Dlaczego adresatami zwiastowania sa pasterze? Grasso sktania si¢ ku tezie, ze
jako ubodzy i pogardzani przez elity zydowskie, sytuuja si¢ oni w teologiczne;j
perspektywie Eukasza, ke6ry akcentuje zainteresowanie Jezusa ubogimi, grzeszni-
kami i celnikami®”. Inni zwracaja jednak uwage, ze w historii biblijnej pasterzami
byli patriarchowie, Mojzesz, a takze krol Dawid®. Co wigcej, pasterze znajduja
si¢ w okolicy Betlejem, miasta w ktdrym urodzit si¢ wlasnie Dawid. Nawet sam

okreslenie ,,stuga Boga” raczej jako zaszczytny tytul, ktory w Starym Testamencie przy-
shuguje takim osobistosciom, jak Abraham, Mojzesz, Dawid, prorocy czy Izajaszowy
,,shuga Panski”; por. G. Rossé I/ Vangelo..., s. 58. Podobnie F. Mickiewicz, Ewangelia
wedtug..., s. 118; D.E. Garland, Luke..., s. 83.

8 J. McHugh, Maryja..., s. 106.

8 Por. G. Rossé, Il Vangelo..., s. 59; M. Wojciechowski, Bég staf sig..., s. 110.

8 Tekst Lk 2,8-20 okre$la mianem zwiastowania m.in. E. Galbiati w swoim artykule
La circoncisione di Gesu (Luca 2,21), ,,Biblica et Orientalia” 8(1966), s. 38—40; por.
R.E. Brown, The Birth of..., s. 248, tablica IX; por. D.L. Bock, Luke..., s. 213; F. Mic-
kiewicz, Ewangelia wedtug..., s. 167n.

8 Na fakt analogii z pozostatymi zwiastowaniami wskazuja takze: G. Rossé, Il Vangelo...,
s. 88; M.C. Parsons, Luke, s. 53. H. Langkammer nazywa ten schemat schematem epi-
fanijnym, por. H. Langkammer, Ewangelia..., s. 83.

8 Por. S. Grasso, Luca, s. 98. Por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 169; H. Lang-
kammer, Ewangelia..., s. 84.

8 Por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug..., s. 170; H. Langkammer, Ewangelia..., s. 84;
D.L. Bock, Luke...,s. 213.
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Bog przedstawia si¢ jako Pasterz swojego ludu, Izracla (por. Ez 34,11-16). ,,Obja-
wienie dla pasterzy to jakby powr6t do czaséw patriarchalnych, nowy poczatek
Ludu Bozego, a zarazem zapowiedz przysztosci mesjariskiej™.

Werset 9 otwiera schemat zwiastowania: ,,Stanal przy nich aniot Pariski”. Tym
razem Eukasz nie wymienia jego imienia, jednak musiata to by¢ jakas wybitna
postac, skoro ,,chwata Paniska zewszad ich o$wiecita”. Niewykluczone, ze byt to
ten sam Gabriel, ktdry przybyl do Zachariasza i do Maryi®. Reakcja pasterzy na
widok aniota jest paniczny strach: efobéthésan fobon megan. Typowo semicka
sktadnia: ,,przestraszyli si¢ strachem wielkim” podkresla intensywnos¢ strachu.
Ta intensywno$¢ moze by¢ zwigzana z okoliczno$ciami, w jakich pasterze ujrzeli
niezwyklg postaé. Aniot odpowiada na ich przerazenie typowsa formuta spotykana
wielokrotnie w Biblii przy scenach epifanijnych: ,Nie béjcie si¢!”. Analogiczne
stowa, tyle ze w liczbie pojedynczej (co jest oczywiste) wypowiedzial aniot Gabriel
do Zachariasza (Ek 1,13) i do Maryi (Ek 1,30).

Zdanie, ktére nas najbardziej interesuje, brzmi: ,Oto zwiastuj¢ wam rado$¢
wielky (charan megalen), kedra bedzie udzialem calego ludu” (w. 10). Czasow-
nik grecki enangelidzomai oznacza ,oglaszanie dobrej (albo radosnej) nowiny”
Zatem juz w samym czasowniku zawiera si¢ mysl o radosci. ,Wielka rados¢” jest
tu przeciwwaga dla ,wielkiego strachu” pasterzy. Rado$¢ nie dotyczy zreszta tylko
pasterzy, ale ma by¢ udzialem ,,catego ludu”. Termin /zos w jezyku biblijnym pra-
wie zawsze odnosi si¢ do Izraela, tutaj jeszcze nie mozna méwi¢ o Eukaszowym
uniwersalizmie®!. Eukasz w swojej Ewangelii rado$¢ zawsze przedstawia w per-
spektywie zbawczej. Narodzenie Jezusa przynosi radosé, ,,poniewaz wraz z tym
wydarzeniem zaczynajg si¢ czasy udzielenia ludowi zbawczych daréw™2 Jest to
rados$¢ mesjaniska i eschatologiczna.

Aniof oglasza pasterzom: ,Zostal wam narodzony dzi§ Zbawiciel, ktérym
jest Mesjasz, Pan”. Enuncjacja aniota zawiera charakterystyczny dla Eukaszowego
stownictwa przystéwek ,,dzi§” (sémeron)’. Utycie tego przystéwka ma wymiar
zbawczy i wyraza mygl, ze zbawienie dokonuje si¢ wlasnie teraz’. Jezus Chrystus
jest n$rodkiem czaséw” i wszelkie wydarzenia zbawcze dokonuja si¢ przez Niego
i w Nim, a zatem owo ,,dzi§” trwa od Jego narodzenia az po $mier¢ i chwalebne

8 M. Wojciechowski, Bog staf sig..., s. 131.

% Tak sugeruje J.R. Edwards, The Gospel..., s. 75.

%l Por. R.E. Brown, The Birth of..., s. 402; D.L. Bock, Luke..., s. 216.
2 F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug..., s. 170.

% Por. J.R. Edwards, The Gospel..., s. 76.

% Por. Lk 4,21; 5,26; 13,32-33; 19,5; 23,43. Por. D.L. Bock, Luke..., s. 216; S. Grasso,
Luca, s. 98; M. Wojciechowski, Bog stat sie..., s. 132.
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zmartwychwstanie”. ,Dzi$ oznacza, ze dhugi okres oczekiwania Mesjasza wlasnie
si¢ skoniczyl i rozpoczal si¢ ostatni etap dziejow zbawienia™®.

Zasadnicza trescig oredzia aniofa jest tozsamos¢ narodzonego Dziecka, wyra-
zona trzema tytulami chrystologicznymi: Zbawiciel, Mesjasz i Pan. Mozna powie-
dzie¢, ze dwa tytuly: Mesjasz i Pan, zwieZle streszczaja to, co méwit o Dziecku
aniol Gabriel podczas zwiastowania Dziewicy z Nazaretu (Ek 1,32-33.35). Tytul
»Pan” (Kyrios) w greckim Starym Testamencie byt odpowiednikiem boskiego
imienia JHWH, ten tytut zatem wskazuje na boska natur¢ Nowonarodzonego.
Natomiast tytul ,Zbawiciel” jest ,ukryty” w imieniu Jezus, ktére Maryja miata
nada¢ swojemu Synowi (,,Jahwe zbawia”). Nie bedziemy szczegdtowo analizowaé
tresci tych trzech tytuléw, warto jedynie podkresli¢, ze tytul ,Zbawiciel” (sozer)
wystepuje tylko w Trzeciej Ewangelii i wskazuje na Jezusa, jako realizatora zbaw-
czego planu Ojca. Tytul ten przystugiwal rzymskim imperatorom, natomiast
Lukasz chce wskaza¢ na Tego, kt6ry jest prawdziwym wybawca”.

Opis zwiastowania nie zawiera zadnych pytan ze strony pasterzy, Eukasz od
razu przechodzi do tematu znaku, jaki maja otrzymac adresaci przestania. Podob-
nie jak Maryja, nie prosza oni o znak. Znak, ktéry jest im dany, nie jest jednak
jakims faktem nadzwyczajnym, jak choéby w przypadku Zachariasza czy Maryi.
Jednak z drugiej strony, jak stwierdza G. Rossé, jest to znak niezwykly: Bog zbliza
sie do czlowicka i solidaryzuje z ubogimi; ten znak zapowiada ubogi styl zycia
Mesjasza, tres¢ Jego nauczania oraz $mierc’®.

W wersecie 15 mamy wzmianke o odejsciu aniotdéw, co odpowiada ostat-
niemu elementowi schematu zwiastowania (f). Wzmianka o tym, ze pasterze
wrécili ,wychwalajac i wielbiac” Boga, jest potwierdzeniem ich wewnetrznej
radosci (w. 20).

Zakonczenie

Dokonany przeglad tekstéw z Ewangelii Eukasza zawierajacych charakeery-
styczny ,schemat zwiastowania” pokazuje, ze we wszystkich tych scenach pojawia
si¢ element radosci, ktdra nie jest zwyklym stanem emocjonalnym, lecz posiada
ewidentny sens teologiczny. Wykazuja one zwiazek z wydarzeniami, ktdre wpisuja
si¢ w ramy historii zbawienia. Jest to rado$¢ wynikajaca stad, ze ,,dzi$” zbawienie

% H. Langkammer, Ewangelia..., s. 85n.

% F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug..., s. 170. Por. G. Rossé, Il Vangelo..., s. 89.
7 Por. M. Wojciechowski, Bég stal sig..., s. 133.

% Por. G. Rossé, 1l Vangelo..., s. 90.
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stalo si¢ faktem, a obietnice i oczekiwania mesjariskie zapowiadane przez proro-
kéw zostaly spetnione w osobie nowonarodzonego Dziecigcia.

Rados¢ nie jest darem i przywilejem tylko niektérych bohateréw opisanych
przez Eukasza wydarzen (Zachariasza i Elzbiety, Maryi, pasterzy), ta rados¢ obej-
muje ,wielu” (Ek 1,4), a nawet ,,caly naréd” (2,10). Centralng postacia wyda-
rzen, kedre si¢ rozgrywaja w dwdch pierwszych rozdzialach Ewangelii Eukasza,
jest Jezus (,, Jahwe zbawia”), bedacy Zbawicielem i Mesjaszem przynoszacym na
$wiat prawdziwa mesjaniska rado$¢. Ten klimat radosci rozleje si¢ po calej Ewan-
gelii i bedzie towarzyszy¢ uczniom az do wniebowstapienia. Z ta wielka rado-
$cia (charas megalés) wrdca do Jeruzalem, gdzie beda stale przebywaé w $wiatyni
blogostawiac Boga (Ek 24,52n).

»Pan uczynil nam wielkie rzeczy i rado$¢ nas ogarngta” (Ps 126,3).
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